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If you have trouble with
communication .
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Urgent contact to school

In April 2007, trio phones were set up at the windows, and you can use

a translation service in the seven languages listed above if you have any

problems communicating at administrative windows or public facilities
[You can use the Trio Phone for the following]

Simple inquiries on services at administrative windows
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People who speak Laotian or Vietnamese may contact Indian Chinese Refugee Settlement Consultation (consultation on matters other than settlement is
accepted) in Atsugi at 046-223-0709 on Wednesdays.
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. . . Below are the languages available. You do not need an
List of Available Languages, Service Days, Hours and Numbers appointment for the service. Please view the list for days
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“Ayase Morning Farmers Market” (Ayase Early Bird Market) is now open
Ayase Morning Farmers Market is open on Sundays in the parking lot of Ayase
Cultural Center from 6:30 am to 8:00 am. The market has various small shops

and farmers’ produce grown in Ayase.

Annual “Ayase Zkiiki Festival” is going to be held on Saturday, August
25 from 11:00 around Ayase Cultural Center. There is going to be a
parade, various displays, attractions and fireworks which start at

20:00.
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This information newsletter is published four times a year by volunteers to provide foreign residents with information which helps them live in the local

community as an active member.
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